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Le point sur la déconstruction du
complexe de grillage

Contexte

Le complexe de grillage était un groupe de structures
a la mine Giant. Lorsque la mine fonctionnait, ce
complexe était I’endroit ou le minerai était soumis a
un grillage a des températures extrémement élevées
pour en extraire I’or.

Le four de grillage a fermé ses portes en 1999 et en
2013 le batiment était détérioré & un point tel qu’on a
évalué qu’il représentait un risque inacceptable pour
les travailleurs sur le site, les collectivités
avoisinantes et I’environnement. Un plan a été mis en
place pour s’occuper de ces risques.

Ce qui a été fait

En deux saisons de travaux, les dix structures
composant le complexe de grillage ont été
décontaminées et déconstruites de maniére
sécuritaire. Les cing premiéres ont été démolies en
2013 et les autres en 2014,

Ces travaux ont considérablement réduit les risques
pour les travailleurs, le public et I’environnement.

A la suite d’un appel d’offres, ces travaux hautement
spécialisés ont été réalisés par la société Parsons
Canada Ltd. Les travaux ont commencé en 2013 pour
étre presque terminés a I’automne 2014. Parsons
Canada Limited a travaillé avec des entreprises de la
Premiere Nation des Dénés Yellowknives comme
Det’on Cho Logistics et Det’on Cho Nahanni, de
méme qu’avec d’autres entreprises.

Ensemble, allons de I’avant

Un site sOr

Assurer la sécurité des
travailleurs sur le site

De nombreuses procédures ont été élaborées et mises
en place pour assurer la sécurité des travailleurs.
Ceux-ci ont recu une formation et ont été supervises
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pour s’assurer qu’ils suivaient toutes les bonnes
étapes. Ces procédures et la formation qui y est
associée comprenaient des sujets comme :

o [’entrée et la sortie de zones de travail a risque
élevé,

o |e nettoyage des installations,

o [’utilisation de I’équipement de protection
individuelle,

¢ la manipulation de matieres dangereuses,

o |es techniques de décontamination,

o [|’hygiéne personnelle appropriée,

o les inspections et les contrdles de qualité

Des stations de surveillance de I’air ont surveillé

uotidiens. . . ) . ; )

q étroitement les travaux afin de déterminer s’il fallait
Afin de protéger les travailleurs d’une exposition a prendre des mesures supplémentaires pour contréler
Iarsenic, leur urine faisait I’objet de tests toutes les la poussiére et protéger les travailleurs et les
semaines pour Vérifier les niveaux d’arsenic dans le collectivités avoisinantes. Ensemble, ces mesures ont
cadre du programme de surveillance médicale. Des fait en sorte que les travaux de déconstruction du
protocoles ont été mis sur pied de concert avec la complexe de grillage n’ont eu aucune incidence sur
Commission de la sécurité au travail et de les collectivités avoisinantes. (Pour en savoir
I’indemnisation des travailleurs. davantage, consulter le dépliant sur le Réseau de

surveillance de la qualité de I’air.)
Les résultats du programme de surveillance médicale

étaient remis en personne aux travailleurs du four de
grillage pour veiller & ce qu’ils prennent connaissance
de I’information, ce qui permettait notamment de Les déchets en nombres
discuter avec eux des procédures de sécurité et de les .

encadrer. b

. , : 7000 :
Proteger I’environnement local

En vue de contenir la poussiére et de limiter
I’exposition a I’environnement local, certaines
structures du complexe de grillage ont été recouvertes
d’une enveloppe moulante spéciale. La pression d’air
négative a I’intérieur de chaque batiment a été utilisée
pour retirer I’air et toute poussiere contaminée. De 3000 tonnes :
plus, I’air présent a I’intérieur a été filtré avant d’étre
libéré.

Ensemble, allons de I’avant

Ensemble, allons de I’avant



Projet d’assainissement de la mine Giant

Printemps 2015

Gestion sécuritaire des déchets

La décontamination et la déconstruction du complexe
de grillage ont produit une somme considérable de
déchets, qui ont été emballés de maniére sécuritaire
jusqu’a ce que I’on puisse en disposer une fois que le
plan d’assainissement sera mis en ceuvre.

e Tous les déchets contenant de I’arsenic et de
I’amiante sont entreposés dans des sacs doublés
pour le transport de matiéres dangereuses.

e Lamajorité des sacs de déchets sont entreposés
dans des conteneurs dans la zone de stockage
temporaire du bassin central de décantation des
résidus; les autres se trouvent sous des
membranes étanches jusqu’a ce qu’ils puissent
étre placés dans des conteneurs lorsque le temps
se réchauffera et permettra de le faire en toute
sécurité.

o Cette zone est ceinturée par une cloture a mailles
losangées et inspectée régulierement.

o L’eau de ruissellement du bassin central de
décantation des résidus est recueillie et traitée a
I’usine de traitement des eaux de la mine.

Qualité de I’eau déversée

Afin de veiller & ce que la qualité de I’eau déversée
du site soit conforme a la réglementation, le bassin de
rétention de I’eau traitée (la lagune tertiaire) est
vérifié quotidiennement.

Ensemble, allons de I’avant

Ensemble, allons de I’avant

Pendant les deux années ou les travaux se sont
déroulés, il n’a jamais été nécessaire de cesser le
déversement de I’eau parce qu’elle présentait un
niveau élevé d’arsenic. Le traitement et la
surveillance de la qualité de I’eau se poursuivront.

A venir

Lorsque les choses commenceront & dégeler au
printemps, les travaux mineurs de nettoyage restants
seront effectués et le projet de déconstruction du
complexe de grillage sera presque terminé. Le site

demeurera cl6turé jusqu’a que I’assainissement
complet commence.

Transport de sacs de matiéres dangereuses et expédition des
conteneurs dans la zone de stockage du matériel.
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Pour terminer le projet, les travaux suivants seront
effectués :

Nous voulons connaitre votre opinion

e déplacer les sacs de matieres dangereuses
entreposés sous les membranes étanches pendant
I’hiver pour les placer dans des conteneurs dans
la zone de stockage temporaire du bassin central
de décantation des résidus;

e broyer certains éléments en ciment et en métal
qui faisaient partie des batiments du complexe
de grillage;

o remplir les puisards restants ou les dépressions
visant a recueillir les liquides avec du béton
concassé pour niveler le sol;

e enlever les débris de déconstruction qui ont gelé
sur le sol;

o racler le sol, ramasser les débris et les placer
dans des sacs de déchets pour le transport de
matiéres dangereuses.

Les fondations en béton demeureront en place
pour étre traitées ultérieurement pendant
I’assainissement.
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